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NOTRE METIER EST DE VOUS EMBALLER
WIR PACKEN FUR SIE EIN




Nouveautés

Bag-in-Box 3L
Décors pommes flexo

Bag-in-Box 3L
Apfel-Dekor (Flexodruck)

Carton fruits/Légumes
Capacité : 5-6 kg '

Obstkiste
Inhalt: 6kg
Kiste aus Karton fiir Obst oder Gemiise

MOTRE METIER EST DE MOUS EMBALLER
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Emballages e« Papiers « Verres
Verpackungen ¢ Papiere  Glaser

«Un esprit sain dans un corps sain>.

Un adage bien connu de tous, gage d’harmonie et d’équilibre.

NormPack a fait sienne cette maxime en la transposant dans son activité
quotidienne: «Un produit de qualité dans un emballage de qualité».

Une adéquation nécessaire pour la crédibilité commerciale.

L'emballage est le lieu par excellence de rencontre entre le client et le
produit.

L’emballage protége, conserve mais il informe et communique également.
De purement fonctionnel au départ, il devient attractif et vendeur.

Il est donc primordial de choisir un contenant qui soit digne du précieux
contenu. L'emballage, c’est notre affaire depuis plus de 15 ans.

Nous sommes a votre disposition pour vous proposer la solution que vous
recherchez en termes de protection, de stockage et de décoration
avec un rapport qualité/prix qui respecte votre budget. Notre personnel
vous conseillera volontiers sans engagement.
Nous nous réjouissons de votre appel.
Abient6t!

La Direction

«Ein gesunder Geist in einem gesunden Korper»

Diese allgemein bekannte Maxime ist eine Garantie fir Harmonie und
Ausgewogenheit.

NormPack hat sie auf die eigene Arbeit Gbertragen:

«Ein Qualitatsprodukt in einer Qualitatsverpackung» -diese Gleichung ist
fur die kommerzielle Glaubwirdigkeit unabdingbar. Die Verpackung ist der
Treffpunkt par excellence zwischen der Kundschaft und dem Produkt.

Die Verpackung schiitzt und bewahrt, sie ist aber auch ein entscheidend
wichtiges Informationsinstrument.Inihrereinfachsten Formrein funktionell,
wird sie bei richtiger Konzeption attraktiv und verkaufsfordernd.

Deshalb ist es grundlegend wichtig, fir einen kostbaren Inhalt das
entsprechende Behaltnis zu wahlen.

Verpacken ist unser Geschaft seit 1993.

Wir stehen zu lhrer Verfligung, um lhnen die gewlinschte Losung in Sachen
Schutz, Stapelung, Dekor und Beschriftung

mit einem Preis-Qualitats-Verhaltnis zu bieten, das Ihr Budget respektiert.
Unser Personal berat Sie gerne und ohne jede Verpflichtung.

Wir freuen uns auf Ihren Anruf. Bis bald!

Die Direktion

www.packonline.ch



BAG-IN-BOX

BAG-IN-BOX avec outre VITOP, cannelure extra-forte, décors neutres information produit.
BAG-IN-BOX mit Beutel VITOP,

extrastarker Wellentyp, Neutraler Dekor Produktinformationen.
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N°Article  Désignation Qualité Sortie N. par Palette
Artikel-Nr.  Bezeiichnung Qualitat Ausguss Menge pro Palette
70’000 BIB3L. Wellentyp ElCan.E Seitlich | Latérale 1400
/0’007 BIBSL. Wellentyp EBICanEB Zentral | Centrale 900
70'007-1  BIBSL. Wellentyp B liegend | Can. B couché  Seitlich | Latérale 900
20’008 BIB 10 L. Wellentyp EBICanEB Zentral | Centrale 400

BAG-IN-BOX avec outre VITOP, cannelure extra-forte, décors POMME Flexo.
BAG-IN-BOX mit Beutel VITOP, extrastarker Wellentyp, Apfel-Dekor (Flexodruck).

N° Article Désignation Qualité Sortie N. par Palette
Artikel-Nr.  Bezeiichnung Qualitat Ausguss Menge pro Palette

/0°'002-EB BIBSL. Wellentyp EBICan. EB Zentral | Centrale 900
20010 BIB 10 L. Wellentyp EB I Can. EB Zentral | Centrale 400

WIR PACKEN FUR SIE EIN www.normpack.ch




BAG-IN-BOX

BAG-IN-BOX avec outre VITOP, cannelure extra-forte, décors RAISIN-VIN Offset.
BAG-IN-BOX mit Beutel VITOP, extrastarker Wellentyp, Weintrauben-Dekor (Ofsetdruck).

N°Article  Désignation  Qualité Sortie N. par Palette
Artikel-Nr. Bezeiichnung Qualitat Ausguss Menge pro Palette
70001 BIB3L. Wellentyp E 1 Can. E Seitlich | Latérale 1120
70003 BIBSL. Wellentyp EB liegend | Can. EB couché Zentral | Centrale 900

BAG-IN-BOX avec outre VITOP, cannelure extra-forte, décors POMME Offset BIO-SUISSE.

Certificat BIO-SUISSE obligatoire.

BAG-IN-BOX mit Beutel VITOP, extrastarker Wellentyp, BIOSUISSE-Apfel-Dekor

(Offsetdruck] Zertifikat BIO-SUISSE obligatorisch.

N°Article  Désignation
Artikel-Nr.  Bezeiichnung

70’005 BIBS5L. cartonde 90 pces | Karton mit 90 Stiick
70009 BIB 10 L. carton de 80 pces | Karton mit 80 Stlick

Qualité
Qualitat

CAN EE
CAN EE

N. par Palette
Menge pro Palette

540/720
320/480

NOTRE METIER EST DE VOUS EMBALLER

www.packonline.ch




OUTRE EVOH | EVOH-BEUTEL | VITOP

Outre avec barriére a oxygéne pour remplissage a chaud.
Beutel mit sauerstoffsperre fiir Heissabftllung.

N° Article Désignation Sortie Quantité/Carton en transparent N. par Palette
Artikel-Nr.  Bezeiichnung  Ausguss Pro Karton Transparenter Beutel ~ Menge pro Palette
37252 3L. Seitlicher | latérale 350 350
37102 5L. Zentraler | centrale 300 300
37438 5L. Seitlicher | latérale 300 300
3¢518 1015 Lentraler | centrale 200 200
37320 20 Zentraler | bleu centrale 1800 PAL.

BAG IN BOX PERSONNALISES
PERSONALISIERTE BAG IN BOX
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Nous vous proposons également de personnaliser vos BIB a partir de
1000 piéces avec une impression de votre logo en «0ffset>» ou «Flexo>
Demandez nous une offre , qualité - priximbattable!

Fur Bestellungen ab 1000 Stiick kénnen wir lhnen auch personalisierte BIB
mit einem Offset- oder Flexo-Aufdruck Ihres Firmenlogos offerieren.
Verlanghen Sie eine Offerte — wir sind in Qualitat und Preis unschlagba!

Voici quelques entreprises qui nous font confiance pour leurs BIB:
Nachfolgend einige Unternehmen, die une fur ihre Bag-in-Box-Bestellungen ihr Vertrauen schenken:

Pressoir des Alpes, Pressoir de Tavannes, Domaine de Raby, Vergers d’Arare, Richard Thury & Fils,
Cidrerie de Begnins , Terreni alla Maggia...

WIR PACKEN FUR SIE EIN www.normpack.ch




Carton Pommes 10 kg
10-kg-Apfelschachteln

Pour le conditionnement et |la vente de vos pommes

Carton pommes fuse 10 kg
400 x300x 260mm

avec montage automatique
Qualité extra-forte

et résistante a I’humidité

FUS-Schachteln, 10 kg
400x 300x 260 mm

Die Schachteln bestehen
aus extrastarkem,
feuchtigkeitsresistentem
Wellkarton.

Conseils pour le stockage

Stocker dans I'emballage d’origine entre 15-25 °C et garder au sec. L'air doit
avoir une teneur de 40 a 60 % humidité relative.

Stocker pendant 24 a 48 heures dans un magasin intermédiaire
prés du poste de travail avant I'utilisation.

Protéger contre la lumiére intense (soleil ou éclairage) et contre une tempé-
rature élevée (radiateurs, chauffage électrique ou central).

Utiliser les matériaux dans l'ordre de leur date de livraison.
Ré emballer les matériaux non utilisés.
Protéger contre vermine (Controle de peste).

Le traitement doit étre effectué dans les 12 mois.
D’autres conventions s’appliquent pour des matériaux d’emballage spé-
ciaux ainsi que pour des films techniques.

Un stockage de trop de durée et plus particulierement a des températures
élevées peut provoquer un vieillissement des surfaces en plastique. Pour
cette raison, mais aussi sous 'action des rayons solaires, les qualités tech-
niques et sensorielles (godt, odeur) se détériorent.

Il appartient a 'utilisateur de vérifier la conformité du produit a la Iégislation
en vigueur pour 'emballage des produits alimentaires (LFGB) au moment
I'utilisation.

Les emballages pour produits alimentaires et de consommation sont fabri-
queés conformément aux norms de la législation (LFGB) en vigueur.

Lagerungshinweise

In Originalverpackung bei 15-25 °C und trocken bei 40-60 % relativer Luft-
feuchtigkeit lagern.

24-48 Stunden vor Verarbeitung zur Angleichung im Verarbeitungsraum
lagern.

Vor starker Lichteinwirkung (Sonne, Beleuchtung...) schiitzen, vor starker
Warme (Heizkdper, Heizstrahler...) schiitzen.

Zuerst geliefertes Material zuerst einsetzen (FIF0).
Nicht verbrauchtes Material wieder verpacken.
Ware geschiitzt vor Schadlingen und Ungeziefer lagern (Pest Control).

Die Verarbeitung soll spatestens nach 12 Monaten erfolgt sein. Fiir spezielle
Packmittel und technische Folien gelten gesonderte Vereinbarungen.

Zu lange Lagerung, insbesondere bei erhdhten Temperaturen, kann eine
Alterung von Kunststoff-Oberflachen zur Folge haben. Hierdurch und durch
Einwirkung von Sonnenstrahlen verschlechtern sich die technischen und
sensorischen Eigenschaften (Geruch und Geschmack).

Aufgabe des Verarbeiters ist es, die technische und sensorische Eignung
nach den Bestimmungen des LFGB zum Zeitpunkt der Verarbeitung zu
Uberprifen.

Die vorstehend gemachten Angaben basieren auf unseren derzeitigen
Kenntnissen und Erfahrungen. Eine rechtlich verbindliche Zusicherung bes-
timmter Eigenschaften oder Eignung fiir einen konkreten Einsatzfall kann
aus unseren Angaben nicht abgeleitet werden.

Die Verarbeiter und Anwender werden durch unsere Angaben nicht von Ver-
suchen und eigenen Priifungen fiir den konkreten Einsatzfall befreit.

NOTRE METIER EST DE VOUS EMBALLER

www.packonline.ch




/NormPack s.a.

Emballages e« Papiers « Verres
Verpackungen e Papiere ¢ Glaser

NOTRE METIER EST DE VOUS EMBALLER
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Vos commandes en un seul clic
Ihre Bestellungen auf einen Klick
www.packonline.ch

Normpack SA

Rue de Bellerive | Daval | Case Postale 647
CH-3960 Sierre | Siders

T+41(0)27 4581800 | F+41(0)27 458 18 19
www.normpack.ch



